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Nata do Sanbu wa dagana
xaralan na.
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Nata da Sanbu wutu mexensin na
nan daga xaralan na.



I menjannun da i kittun wutu

katta i ya xaralan na.



I da fune wari i mexensin kanma.



Xaralenmon da fune do mexensin

xata.



Fune da mexensin wara yitte

wure.



Xaralenmon xusa fune faayi

yitten kanma.



Ken di, Nata, Sanbu, a do i
menjannun su su naxali. I da

mexensin kita.









